
URBAN SWEEPERS / ZAMIATARKI MIEJSKIE / BARREDORAS URBANAS

SERVICE THROUGH INNOVATION

Training Time – 2 hours

Observation – 1 hour

Practical – 1 hour

CONTROLS / STEROWANIE / CONTROLES
Competency Test: The operator has shown a clear understanding of the main controls and has 
demonstrated they can safely and confidently operate the machine.

 ✓ Controls - Vacuum On/Off
 ✓ Sterowanie – włączanie i wyłączanie ssania
 ✓ Controles - Aspiradora On/Off

 ✓ Controls - Water Control On/Off including 
Emergency Stop (If Applicable)

 ✓ Sterowanie – włączanie i wyłączanie 
przepływu wody a także używanie przycisku 
awaryjnego zatrzymania maszyny ( jeśli taki 
posiada)

 ✓ Controles - Control de agua On/Off 

incluyendo la parada de emergencia (si 
corresponde)

 ✓ Controls - Forward/ Backwards
 ✓ Sterowanie – jazda do przodu i do tyłu
 ✓ Controles - Avance/retroceso

 ✓ Controls - Joystick
 ✓ Sterowanie – używanie joystika
 ✓ Controles - Palanca

TANKS / ZBIORNIK / TANQUES
Competency Test: The operator has demonstrated they can safely and confidently remove, clean 
and attach pads to the machine.

 ✓ Tanks - Filling / Emptying clean water
 ✓ Zbiornik – napełnianie i opróżnianie czystej wody
 ✓ Tanques - Llenado/vaciado de agua limpia

BRUSHES / SZCZOTKI / CEPILLOS
Competency Test: The operator has demonstrated they can safely and confidently remove, clean 
and attach brushes to the machine.

 ✓ Brushes - How to put on /take off
 ✓ Szczotki – jak założyć i zdjąć
 ✓ Cepillos - Cómo poner/quitar

 ✓ Brushes - How to clean
 ✓ szczotki – jak czyścić
 ✓ Cepillos - Cómo limpiar

HOPPER / ZBIORNIK / TOLVA
Competency Test: The operator has demonstrated they can safely and confidently remove and 
clean Hopper.

 ✓ Hopper - How to empty and maintain
 ✓ Zbiornik na śmieci – jak wypróżnić i serwisować
 ✓ Tolva - Cómo vaciar y mantener

A FRAME& B FRAME / MARCO A & MARCO B / BASTIDOR A Y BASTIDOR B
Competency Test: The operator has demonstrated they can safely remove and attach the frame.

 ✓ A Frame/B Frame - Removal and Re fitting
 ✓ Rama A / Rama B – montaż i demontaż
 ✓ Bastidor A/Bastidor B - Desmontaje y remontaje
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DAILY / CODZIENNIE / DIARIAMENTE

MAINTENANCE / SERWISOWANIE / MANTENIMIENTO

 ✓ After use ensure brush and vacuum motors are 
switched off.

 ✓ Po użyciu upewnij się, że szczotki i ssanie są 
wyłączone

 ✓ Después del uso, asegúrese de que los motores 
de los cepillos y de la aspiradora estén apagados.

 ✓ Lift brushes/squeegees off the floor.
 ✓ Unieś szczotki z podłogi.
 ✓ Levantar los cepillos/escurridores del suelo.

 ✓ Clean vacuum filter.
 ✓ Wyczyść filtr ssania.
 ✓ Limpie el filtro de la aspiradora.

 ✓ Check for debris in brushes.
 ✓ sprawdż I wyczyść szczotki z zanieczyszczeń/

smieci
 ✓ Compruebe si hay residuos en los cepillos.

 ✓ Engine Maintenance - Engine Oil Check / Hydraulic Oil Check/ Water Check
 ✓ Serwisowanie silnika – sprawdzanie poziomu oleju silnikowego, oleju hydraulicznego i poziomu wody
 ✓ Mantenimiento del motor - Revisión del aceite del motor/Revisión del aceite hidráulico/Revisión del agua

 ✓ Maintenance - Cleanliness of Machines- External body and Seals
 ✓ Serwisowanie – utrzymanie maszyny w czystości – obudowa i uszczelki
 ✓ Mantenimiento - Limpieza de las máquinas - Cuerpo externo y juntas

WEEKLY / COTYGODNIOWO / SEMANALMENTE

SERVICE THROUGH INNOVATION

URBAN SWEEPERS / ZAMIATARKI MIEJSKIE / BARREDORAS URBANAS


